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BIBLIOTHEQUE DE NEUCHATEL 
STATUTS 

 
 

 

PRÉAMBULE 
Dans le but de réunir la Bibliothèque publique et universitaire de Neuchâtel, les bibliothèques 
Pestalozzi, Bibliomonde, ainsi que les bibliothèques communales de Peseux et Corcelles-
Cormondrèche, la Fondation s’engage à : 

- Garantir la préservation des collections patrimoniales dont elle est dépositaire ; 
- Assurer la mise à disposition pour les publics enfants et adolescent-e-s jusqu’à la fin de la 

scolarité obligatoire de matériel didactique et récréatif ; 
- Assurer la mise à disposition d’ouvrages en différentes langues pour toutes et tous, 

notamment dans le but de promouvoir le plurilinguisme et d’offrir aux personnes allophones 
la possibilité de maintenir un lien avec leur langue et leur culture d’origine ; 

- Assurer l’existence de bibliothèques de quartier destinées aux publics jeunes et adultes, au 
sein d’espaces accessibles et appropriés, dans les anciennes communes de Peseux et 
Corcelles-Cormondrèche. 

 
 
I. DÉNOMINATION − SIÈGE 
 
Article premier − Nom et forme juridique 
Sous le nom de « Bibliothèque de Neuchâtel » existe une fondation de droit privé selon les art. 80 
et suivants du Code civil suisse. 
 
Article 2 − Siège 
La fondation a son siège à Neuchâtel. 

 

II. BUTS 
 
Article 3 – But et principes  
Dans le but de favoriser la liberté et l’égalité d’accès à l'information, à la connaissance et à la 
culture, la fondation assure la gestion d’un service de bibliothèque publique adaptée aux besoins 
de la population.  
Elle assure la sauvegarde du patrimoine documentaire régional.  
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Dans le respect des droits humains fondamentaux, elle contribue à l’inclusion et à l’intégration 
sociales, sans discrimination, de l’ensemble de la population par l’accès aux ressources 
documentaires d’information et de culture générale ainsi qu’aux archives intellectuelles régionales. 
Comme lieu de proximité ouvert à toute personne, la Bibliothèque stimule l’esprit de curiosité et 
de découverte, les échanges interculturels et intergénérationnels ainsi que la participation à la vie 
démocratique. 
 
Article 4 – Missions 
La fondation a pour missions de : 

a. Répondre aux besoins de la population en information, en formation continue, en culture 
générale et en littérature ; 

b. Collecter, communiquer et conserver le patrimoine documentaire régional ou lié à 
Neuchâtel ; 

c. Assurer la conservation, la préservation et la mise à disposition des collections patrimoniales 
dont elle est dépositaire ou propriétaire ; 

d. Participer à l’enrichissement de la pensée et de la connaissance et à la formation de toute 
personne à travers une palette de services et de ressources documentaires de qualité ; 

e. Promouvoir l’épanouissement intellectuel et humain, notamment à travers la lecture.  
 

 III. DISPOSITIONS FINANCIÈRES 
 
Article 5 – Biens de la fondation 
1 Les biens de la fondation comprennent : 

a. les collections qui lui sont remises par les fondateurs, soit l’Etat et la Ville de Neuchâtel ; 
b. les collections qui lui sont remises ultérieurement par d’autre collectivités publiques, par des 

personnes morales ou par des personnes physiques ; 
c. les autres biens qui lui sont attribués par legs ou donation ; 
d. les acquisitions dont elle décide l’achat. 

2 La fondation dispose, au surplus, d’une fortune initiale de cent mille francs (Frs. 100'000.-), 
constituée par chacun des fondateurs. 

3 Les collections patrimoniales sont inaliénables. Elles sont décrites dans des règlements 
approuvés par les fondateurs. 

 
Article 6 – Financement 
1 Les activités de la fondation sont financées : 

a. par des contributions annuelles de l’Etat et de la Ville de Neuchâtel ainsi que d’autres 
contributeurs-trices ultérieur-e-s ; 

b. par des contributions extraordinaires ; 
c. par les intérêts de la fortune ou par des prélèvements sur cette dernière ; 
d. par le produit des services payants ; 
e. par les dons. 

2 Les contributions des collectivités publiques sont déterminées par conventions d’objectifs 
pluriannuelles.  
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Article 7 – Conservation des collections 
La fondation assure les collections dont elle est propriétaire ou dépositaire. 
 

IV. ORGANISATION 
 
Article 8 – Organes 
Les organes de la fondation sont : 

A. Le Conseil de fondation 
B. Le Comité de direction 

 
A. Conseil de fondation 

Article 9 – Composition  
1 Le Conseil de fondation est composé de six à neuf membres, représentant la diversité des 
domaines liés aux missions de la fondation.  
2 La Ville nomme lors de chaque législature quatre membres du Conseil ; l’Etat nomme deux 
membres du Conseil.  
3 Pour le surplus, le Conseil de fondation se complète et se renouvelle par cooptation. Pour ce 
faire, il peut prévoir un règlement sur l’attribution de sièges à des organisations particulières.   
4 La durée du mandat des membres du Conseil de fondation est de 4 ans, renouvelable deux fois 
au maximum. Les membres du Conseil qui atteignent l’âge de septante ans quittent leur mandat 
au terme de l’année correspondante. 
5 Les membres du Conseil de fondation sont immédiatement rééligibles. 
6 Le président ou la présidente du Conseil de fondation est désigné-e par le Conseil de fondation. 
7 Un-e membre du Conseil de fondation peut être révoqué-e en tout temps pour de justes motifs, 
notamment lorsqu’il-elle a violé les obligations qui lui incombent à l’égard de la fondation ou qu'il 
n'est plus en mesure d'exercer correctement ses fonctions, notamment en cas de conflit d’intérêt 
majeur et fréquent. La révocation d'un-e membre est décidée par le Conseil de fondation, en 
accord avec l’autorité qui l’a nommé-e, à la majorité des deux tiers des membres présents. La 
procédure d’exclusion inclut le droit d’être entendu (art. 84, al. 3 Code civil).  
8 Le directeur ou la directrice de la Bibliothèque participe aux séances du Conseil de fondation 
avec voix consultative. 
 
Article 10 – Attributions  
Le Conseil de fondation veille à la réalisation des buts assignés à la fondation. A cette fin, il a 
notamment les attributions suivantes : 

a) il élabore un règlement ; 
b) il nomme le Comité de direction ; 
c) il nomme le/la directeur-trice de la Bibliothèque ; 
d) il adopte le budget et les comptes de la fondation ainsi que le rapport de gestion. 

Article 11 - Séances 
1 Le Conseil de fondation se réunit en séances ordinaires au minimum deux fois par an. 
2 Des séances extraordinaires peuvent être convoquées à la demande du président ou de la 
présidente, ou d’au moins un tiers des membres du Conseil. 
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3 La convocation du Conseil a lieu par les soins de la présidence au moins vingt jours à l’avance.  
4 La réunion est présidée par le/la président-e ou le/la vice-président-e, ou à défaut par un-e 
membre désigné-e par le Conseil.  
5 Les membres du Conseil sont dédommagés de leurs frais effectifs. Toute autre rémunération fera 
l’objet d’un règlement de rémunération soumis à approbation du Service des contributions du 
Canton de Neuchâtel. 
 
Article 12 – Délibérations 
1 Pour siéger valablement, le Conseil devra réunir la majorité de ses membres. 
2 Le Conseil prend ses décisions à la majorité des membres présent-e-s.  
3 En cas d’égalité des voix, celle du président ou de la présidente est prépondérante. 
4 Le Conseil tient un procès-verbal de ses décisions, signé par le président ou la présidente de 
séance et le rédacteur ou la rédactrice.  
5 Les décisions peuvent être prises par voie de circulation pour autant qu’aucun-e membre ne 
demande la réunion du Conseil. Le Conseil peut également siéger par vidéo ou audioconférence. 
Le président ou la présidente et un-e membre du Conseil tiennent procès-verbal de ces séances. 
 

B. Comité de direction 

Article 13 – Composition 
1 Le comité de direction est composé d’au minimum trois et d’au maximum cinq membres issu-e-s 
du Conseil de fondation, qui les nomme. 
2 Le président ou la présidente du Conseil de fondation en assume la présidence. 
3 Le directeur ou la directrice de la Bibliothèque participe aux séances du Comité de direction avec 
voix consultative. 
 
Article 14 – Attributions 
1 Le Comité de direction prépare les séances du Conseil de fondation. 
2 Il nomme le personnel permanent, à l’exception du directeur ou de la directrice. 
3 En liaison avec le directeur ou la directrice de la Bibliothèque, il assure la gestion des affaires 
courantes. 

 

V. FONCTIONNEMENT 
 
Article 15 – Représentation 
La Fondation est engagée par la signature collective à deux du président ou de la présidente, ou 
du vice-président ou de la vice-présidente, avec un-e autre membre du comité de direction. 
 
Article 16 – Comptes 
1 L’exercice comptable commence le premier janvier pour se terminer le trente et un décembre de 
chaque année. 
2 Le Conseil de fondation désigne un organe de révision conformément à la Loi sur l’agrément et 
la surveillance des réviseurs. L’organe de révision transmet son rapport ainsi que l’ensemble des 
communications importantes adressées à la fondation à l’Autorité de surveillance conformément 
à l’article 83c CC. 
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VI. DISPOSITIONS FINALES 
 
Article 17 
1 Les statuts pourront être modifiés et la fondation pourra être dissoute en conformité des 
dispositions légales. 
2 En cas de dissolution, le Comité procédera à la liquidation de la fondation. 
3 Dans cette hypothèse, les biens initiaux de la fondation reviendront aux fondateurs, soit l’Etat et 
la Ville de Neuchâtel, selon l’inventaire de leurs apports respectifs. 
4 Les acquisitions et les dons faits dans le cadre de la fondation ainsi que le capital seront répartis 
d’entente entre les fondateurs. Ils devront cependant être utilisés à des fins conformes aux buts 
de la fondation. 

 

[signé] 

 

Le président du Conseil de fondation La vice-présidente du Conseil de fondation 

Thomas Facchinetti Anne Dominique Reinhard 

 

 

Les présents Statuts ont été approuvé par le Conseil de fondation le 12 juin 2024 et 
remplacent les Statuts du 18 mars 1983. 


